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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 1080/2010 z dnia
24 listopada 2010 r. zmieniajacego regulamin pracowniczy urzednikéw Wspélnot Europejskich i warunki

zatrudnienia innych pracownikéw Wspélnot Europejskich

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 311 z dnia 26 listopada 2010 r.)

1. Strona 4, art. 1 pkt 2:

zamiast:

powinno byc:

w2

w2,

z wyjatkiem art. 66a ust. 1 stowa »Wspdlnoty Europejskie« zast¢puje si¢ stowami »Unia Europejska,
z zachowaniem odpowiedniej formy gramatycznej.

Z wyjatkiem odniesien do Europejskiej Wspdlnoty Wegla i Stali, Europejskiej Wspélnoty Gospodar-
czej oraz Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej w art. 68 i 83 stowa »Wspdlnota« i »"Wspdlnoty«
zastepuje si¢ stowami »Unia¢, z zachowaniem odpowiedniej formy gramatyczne;.

Stowa »trzy Wspdlnoty Europejskie« oraz »jedna z trzech Wspdlnot Europejskich« zastgpuje sie
sfowami »Unia Europejska¢, z zachowaniem odpowiedniej formy gramatycznej;”,

z wyjatkiem art. 66a ust. 1 wszystkie formy gramatyczne wyrazéw »Wspdlnoty Europejskie« zaste-
puje si¢ odpowiednig formg gramatyczng wyrazéw »Unia Europejskac.

Z wyjatkiem odniesien do Europejskiej Wspdlnoty Wegla i Stali, Europejskiej Wspélnoty Gospodar-
czej oraz Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej w art. 68 i 83 wszystkie formy gramatyczne
wyrazéw »Wspdlnota« i »Wspdlnoty« zastepuje si¢ odpowiednig formg gramatyczng wyrazu »Uniac.

Wszystkie formy gramatyczne wyrazéw »trzy Wspdlnoty Europejskie« oraz »jedna z trzech
Wspdlnot Europejskich« zastgpuje si¢ odpowiednia formag gramatyczng wyrazéw »Unia Europejskac.

Wszystkie formy gramatyczne przymiotnika »wspdlnotowy« zastepuje si¢ odpowiednig forma
gramatyczng wyrazu »Unii« lub przymiotnika »unijny«, w zaleznosci od przypadku;”.

2. Strona 4, art. 1 pkt 7:

zamiast:

powinno byc:

W7

A

art. 23 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Laissez-passer, przewidziane w Protokole w sprawie przywilejow i immunitetéw, wydawane sg
kierownikom dziatéw, urzednikom grup zaszeregowania AD12 do AD16, urz¢dnikom pelnigcym
stuzbe¢ poza terytorium Unii Europejskiej oraz innym urzednikom w przypadkach, gdy wymaga tego
interes stuzby.«”,

art. 23 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Laissez-passer, przewidziane w Protokole w sprawie przywilejéw i immunitetéw, wydawane sa
kierownikom wydzialéw, urzednikom grup zaszeregowania AD 12 do AD 16, urzednikom
pelnigecym stuzbe poza terytorium Unii Europejskiej oraz innym urzednikom w przypadkach, gdy
wymaga tego interes stuzby.”.

3. Strona 6, art. 2 pkt 2:

zamiast:

powinno byc:

W2

w2

z wyjatkiem art. 28a ust. 8, stowa »Wspdlnoty Europejskie« zastepuje si¢ stowami »Unia Europejskac,
a stowa »Wspdlnota« i »Wspdlnoty« zastgpuje si¢ stowem »Unia« z zachowaniem odpowiedniej
formy gramatycznej;”,

z wyjatkiem art. 28a ust. 8, wszystkie formy gramatyczne wyrazoéw »Wspdlnoty Europejskiec
zastepuje sie odpowiednig formg gramatyczng wyrazéw »Unia Europejska«, a wszystkie formy
gramatyczne wyrazéw »Wspdlnota« i »Wspdlnoty« zastepuje si¢ odpowiednig forma gramatyczng
wyrazu »Uniac.

Wszystkie formy gramatyczne przymiotnika »wspélnotowy« zastepuje si¢ odpowiednia forma
gramatyczng wyrazu »Unii« lub przymiotnika »unijny«, w zaleznosci od przypadku;”.
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